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Mila ctendrko,

jsem si jisty, Ze se Vam uZ taky stalo, Ze jste néko-
ho poznala v urcité dobé, ¢i situaci a pékné jste si ho
zaskatulkovala. Ano, k tomu mdme sklon vsichni.
I hrdinka pFibéhu Nenapravitelny sukni¢kar pohli-
Zi na charismatického hokejistu Jareda skrze prsty
kviili divnému nevydarenému setkdni. A hrdina po-
vidky Svidné tajemstvi se dlouho nedokdze zbavit
predsudkii viici piivabné dobrovolnici Lie, protoZe
je prosté jind... Dokonce i April v romanci Sami
v divo¢iné md svého idola uz od stredni Skoly zaska-
tulkovaného jako partnera nevhodného pro vaznéjsi
vztah. Nastésti nikomu nelze upFit pravo na vyvoj.
Dokonce i suknickdr se miiZe zmenit a zaprisahly
stary mlddenec zatouZi po rodinném krbu. Nikdo
neni ztraceny pripad a zménit se miiZe kazdy. Tak
bych mohl ve zkratce charakterizovat Fijnové tituly.
Veérim, Ze Vis potési a stravite s nimi prijemné chvile.

S laskou

Vas Harlequin



Charlene Sandsova

SAMI V DIVOCINE

¢} HARLEQUIN

Amsterdam ¢ Atény ® Bombaj ® Budapest ¢ Hamburk
Londyn e Madrid ® Milan ® New York e Pafiz
Rio de Janeiro ® Stockholm ¢ Sydney
Tokio ® Toronto ® Varsava



Nazev origindlu:
Stranded and Seduced

Prvnivydani:
Harlequin Books, 2019

Preklad:
Lucie Poulet

Odpovédny redaktor:
Bohdana Hythova

© 2019 by Charlene Swink

© For the Czech Republic edition by HarperCollins Polska sp. z 0.0.,
Warszawa 2020

Tato kniha je vydana na zakladé licence Harlequin Books S.A.

Vsechna prava vyhrazena, véetné prava na reprodukci ¢asti dila
v jakékoliv podob¢.

Vsechny postavy v této knize jsou fiktivni. Jakdkoliv podobnost se
skutecnymi osobami, zijicimi ¢i zesnulymi, je Cisté¢ ndhodna.

Harlequin a Harlequin Desire DUO jsou ochranné znamky, jejichz
vlastnikem je Harlequin Enterprises Limited a které byly pouzity na
zakladeé jeho licence.

HarperCollins Polska je ochranna znamka, jejimz vlastnikem je
HarperCollins Publishers, LLC. Nazev ani znamku neni mozno
pouzit bez souhlasu vlastnika.

Ilustrace na obalce byla pouzita po dohodé s Harlequin Books S.A.
Vsechna prava vyhrazena.

HarperCollins Polska sp. z o.0.
02-516 Warszawa, ul. StaroScinska 1B lokal 24-25

Elektronické formaty: Katarzyna Rek / Woblink, Poland
ISBN 978-83-276-5286-7 (EPUB)

ISBN 978-83-276-5287-4 (MOBI)
ISBN 978-83-276-5288-1 (PDF)



PRVNI KAPITOLA

April vzdycky védéla, Ze ji Stésti nevydrzi navéky.
Ve mésté velikosti Boone Springs se nemohla Riveru
Risku Booneovi vyhnout. Necekala vSak, Ze zrov-
na toho rdna ten vysoky a pohledny Texasan vejde
do jeji realitni kancelafe. Se sevifenym zaludkem
na néj hledéla zpoza svého stolu a ¢ekala. Posunul
si klobouk vy$ a odhalil své hypnotické tmavohné-
dé oci; plet mél opalenou jako ve dnech, kdy se jesté
vénoval naplno rodeu. Na sobé mél dzinsy a kosili,
a toto neformalni obleceni mu tak sluSelo, Ze se za
nim v méstecku, které zalozili jeho pfedci, otacela
nejedna hlava. Jednou se za nim otocila i ona, a to
byla velka chyba.

,»Ahoj, April,”“ pozdravil ji hlubokym hlasem.

To, jak jeji jméno vibrovalo na jeho rtech, jak néz-
né a zaroven sebejisté je vyslovil, ji roztfaslo nohy.
Vstala. ,,Risku, co... co tady délas?“

Vyklenul obodi a prohlédl si ji od hlavy az k paté se
zébleskem v oku, jako by vzpominal na noc, kterou
spolu prozili. Z¢&ervenala a v duchu se citila hrozné
za to, Ze ji Risk jesté porad dokaze tak vyvést z miry.
Clovie, asistentka a dobra kamaradka, se na ni od
stolu tazave zadivala, protoZe néco o jejich spole¢né
historii védéla.

»Jsem tady obchodné. Jestli jsem to dobie pocho-
pil, mluvila jsi se sekretafkou mého bratra Masona
o té nemovitosti v Canyon Lake.“



SAMI V DIVOCINE

»Ano, je to tak. Zodpovédéla jsem ji o tom srubu
par otazek, ale to je tak vSechno. M¢li... méli jsme
domluvenou schizku?“ Velmi dobfe védéla, ze ne-
meli. A taky velmi dobre védéla, Ze ho neodmitne
prijmout jen na zakladé vymysleného pravidla, Ze si
musi nejprve schlizku sjednat. Nevédéla, proc se ho
na to vibec ptala, snad z nervozity. Pfece by stejné
nemohla ¢lena rodiny Booneovych odmitnout. TTti
Booneovi bratfi byli velci dobytkari a vyznamni
podnikatelé, kterym patfila vétSina mésta. ,,To je
vlastné jedno,” dodala rychle. ,,Jestli se chces zeptat
na néco ohledné toho srubu v Canyon Lake, rada ti
odpovim.“

Prikyvl. ,,Odvedla jsi skvélou praci v propaga-
ci toho mista, protoZze rozhodné¢ mame velky zajem
zjistit o ném —* Risk se odmlcel. Ach bozZe, urcité si
v§iml bolesti, ktera se ji objevila v oCich. Prede dvé-
ma lety spolu stravili jednu spole¢nou noc. Necekala
diamant a rize, ale cekala, Ze se vedle n€j rano pro-
budi. ,,Poslechni, miizeme si tady n¢kde promluvit
v soukromi?“ zeptal se Risk po dlouhé pauze.

Clovie se okamzité ozvala. ,Mam hotovou tu
zpravu pro banku. Zrovna jsem se chystala odejit.”
Vstala, sebrala ze stolu slozku a hodila si tasku pres
rameno. ,,Zastavim se rovnou na obéd a budu zpatky
asi tak za hodinku.

,,Dobre.*

Clovie rychle odesla a zaviela za sebou dvere.

April se citila hrozné. To, Ze ho vidéla, v ni opét
probudilo vSechny ty staré pocity bolesti a opusté-
nosti. Vétsinou vzpominala na Riska Boonea, byva-
1€ho Sampiona v rodeu, se vztekem, Ze se k ni cho-
val jako k jedné ze svych fanynek. A to si pritom tu
noc v Houstonu myslela, Ze mezi nimi prob&hlo néco
podstatného. Na stfedni do né&j byla zamilovana az
po usi a jeji fantazie dosly naplnéni pravé tu noc. Ta
se ale velmi rychle zménila ve Spatnou vzpominku.

7



CHARLENE SANDSOVA

»April, podivej se, prisel jsem, protoZe mate v na-
bidce srub v Canyon Lake. Zacal jsem vést akvizic-
ni oddé€leni nemovitosti pro Boone Inc. Moji bratfi
chtéji podnikani rozsitit a zalibila se jim myslenka,
Ze bychom otevieli horskou chatu. Nesjednal jsem si
schlizku, protoze... Nebyl jsem si jisty, jestli bys mé
prijala. Dluzim ti omluvu.”

,» 1y jsi mé&l obavy, Ze té nebudu chtit vidét?“

»Soudé podle tvého ténu nejsem daleko od pravdy,
ze?*

,Ivoje omluva prichazi ponékud opozdéné, nemas
ten pocit?* Objala se obéma rukama kolem pasu,
aby se sama néjakym zplsobem podpoftila.

,B&hem téch dvou let jsem pracoval hodné¢ mimo
meésto. Neni to vymluva, je to zkratka pravda.“ Pro-
hrabl si rukou vlasy. ,,Poslechni, tehdy jsem na tom
nebyl dobfe. Shannon se mnou vazné zamavala
a ja... nebyl jsem pripraveny. Na tebe. Nemohl jsem
ti dat viibec nic zpét. Asi... ne urcité jsem utekl, pro-
toZe jsem mél strach. A omlouvam se za to.

Nebyl jsem na tebe pFipraveny. Ach boze, jak hlou-
pa byla, kdyz si myslela, Ze otevieny rozhovor, své-
fovani a milovani by mohlo néco znamenat. A pfi-
tom ona pro néj byla jen holka na jednu noc. Védéla
o jeho dvouletém vztahu s here¢kou Shannon Wilke-
sovou: bulvar se postaral o to, Ze cela zemé byla do-
konale zasvécend do vSech detailt jejich skandalniho
rozchodu. Risk byl celebrita ze svéta rodea a Shan-
non zrovna ziskala Zlaty globus. Psalo se o nich jako
o vyjimeé¢ném paru, dokud ovSem Risk nespadl,
nezranil si rameno a nemusel ukoncit svou karié-
ru. Kratce poté se s nim Shannon rozesla, zacala si
s ligovym hracem basketbalu a zlomila Riskovi srd-
ce, nehledé k tomu, Ze ho pred celou zemi poniZzila.
Dvakrat na kolenou — tak to psaly titulky, pod nimiz
byly snimky, které ho ukazovaly na zemi pod bykem
a uprostied hadky se Shannon.
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Kdyby ho tehdy April nepotkala ve stavu tak hlu-
boké zranitelnosti v hotelovém baru, kdyby k ni nebyl
tak laskavy a otevieny... snad by u ni pfevazil zdravy
rozum. Tu noc ale skutecné nasli porozuméni a jejich
milovani zplisobilo, Ze si zacala myslet nemyslitelné.
Ani v nejcerné€jsim snu by ji nenapadlo, Ze od ni po
tom vSem rano odejde bez rozlouceni, bez vzkazu,
bez slova vysvétleni. To, co mohla byt nejkrasné;jsi
noc v jejim zivoté, bylo najednou nééim... lacinym.
»Fajn, chapu to.”

Risk si s ulevou oddechl. ,Pfijimas tedy moji
omluvu?*

Kdyby sem pfisel jen kvili té omluve, urcité by to
znamenalo vic. ,,Risku, asi by bylo lepsi o tom ne-
mluvit a soustfedit se jen na obchodni zalezitosti. Po-
sad se, abychom se konecné dostali ke skutecnému
dtivodu tvoji navstévy.“ Nemohla si tu pichlavou po-
znamku odpustit; zaslouzil si ji. Podle vyrazu, ktery
se mu objevil ve tvari, to dobfe chapal.

»Fajn.”

Oba se posadili a ona vytdhla slozku. Méla ex-
kluzivni smlouvu na prodej s vlastnikem, panem
Hallem, jesté¢ na meésic. Kdyby se ji tuto nemovitost
za 5,3 miliond dolari podarilo prodat, dostala by se
okamzité do Cernych Cisel. ,,Podivejme se nejprve na
potencidl této nemovitosti, zacala.

Prikyvl a jeho pohled klouzal po kancelafi. ,,Jas-
né. Musim ti ale fict, Ze jsi tady udélala kus prace.
Kdyz tu byl obchod starého Perryho Buellera, nevy-
padalo to zdaleka tak dobre.”

,»Pan Bueller prodaval starozitnosti. Musela jsem
to tady trochu zmodernizovat, ale chtéla jsem taky
zachovat Sarm, ktery to staré misto mélo.“

April si otevrela svoji vlastni realitni kancelar
v Boone Springs pfed rokem s cilem stat se nepfe-
hlédnutelnou silou. TTi roky pred tim pracovala
v realitach ve Willow County, ucila se a ziskavala
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kontakty v oboru. Pak se ale Perry Bueller rozhodl
jit na odpocinek a chtél prodat sviij obchod pfimo
v centru Boone Springs. April védéla, Ze je naca-
se zacCit uskutecnovat svij sen, zZe bude Zit i pra-
covat ve svém rodném mésté. Rychle dala dohro-
mady dost penéz a prebudovala rustikalni obchod
se starozitnostmi na moderni kancelaf s duchem
minulosti. Ze stropu visel kiistdlovy lustr, kolem
stén stala sestava mahagonovych polic a knihoven
a stoly pod pocitace byly vyrobeny z toho nejkvalit-
n¢jsiho tresnového dreva, které ji velkoryse daroval
sam pan Bueller, drahy pftitel jeji zesnulé babicky
Beth.

,Dobfe ses tady zaridila, April. Gratuluju.”

Nebrala jeho pochvalu lehce. April tvrdé praco-
vala a bylo samoziejmé pékné, Ze nékdo pochvalil
vysledek: védéla ale, zZe si musi zachovavat odstup.
Ten luxus, aby zacala mit Riska znovu rada, si dovolit
nemize, a to navzdory jeho opozdéné omluvé a vse-
mu tomu texaskému Sarmu. Minula smlouva, kterou
meéla rozpracovanou, v posledni minuté nevysla. Sest
tydnt prace a k ni¢emu. Jeji mala realitni kancelar uz
si nemohla dovolit dalsi takovou ranu, takZe prode;j
neobydleného srubu rodiné Booneovych nemohla
jen tak pfejit. Sama méla hypotéku, musela si budo-
vat povést a kromé toho ji pohdnéla silna touha po
uspéchu. Svoje city k Riskovi do toho nesmi zataho-
vat. ,,Deékuju.”

Podala mu slozku a ukézala na fotografie. ,,Jak vi-
dis, je to nddherna nemovitost.*

,,Ale hodné€ odlehla.”

,»Spis mi pripada dokonaléd na unik od civilizace.
Ten srub je v kopcich, kilometry daleko od dopravy,
od mésta. Kazdy si tam najde néco: nékdo odpoci-
nek, jiny outdoorové aktivity. Samo jezero, u které-
ho stoji, je nadherné. Da se kolem n¢j jezdit na koni,
chytat v ném ryby nebo jezdit na lodce.”
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,Vypada to, Ze cela ta stavba pada na hlavu. A jak
je to zarostlé okolo...“

,»Vzhled mize byt zavadéjici.”

»Anebo taky aplné presny.

»damoziejmé existuje jistd moznost vyjednavani
o cené. A ten srub ma vazné zajimavou historii. Mam
tady o ném néjaké clanky,” poklepala prstem na sttl,
otevrela zasuvku a vytdhla béZovou obalku s novino-
vymi vystfizky se Sedesat let starymi ¢lanky. ,,MiiZe$
si je precist, ale prib&h toho srubu je jednim slovem
fascinujici. Nemam pochyb o to, Ze jeho piivod se od-
razi na cenach pronajmu, aZ se zacne nabizet zdjem-
clim.”

Polozila slozku na sttil a Rick si par ¢lankt hned
prohlédl. ,,Jsi dobte ptipravena, ze?“

,Vzdycky jsem dobte pripravend.”

Risk vzhlédl ve stejny okamzik jako ona, jejich
pohledy se setkaly a April po patefi prebéhly vin-
ky zvlastniho mrazeni. Takhle zblizka vnimala jeho
vluni, ktera ji pfipominala jejich spole¢nou noc. ,,To
na me¢ dela dojem,” protahl hlubokym hlasem. Trhla
sebou dozadu a urovnala si papiry na stole. ,,Mohl
bych si to pijcit?*

»3amozrejmeé. V klidu si to precti.“ Vstal a ona
obesla stll, aby ho doprovodila ke dvefim. Kdyz
se postavil vedle ni, téZce polkla. ,,Dam se zase do
prace. Pokud budes$ mit néjaké otazky, nebo kdyby
ses chtél na tu nemovitost podivat, zavolej. Cislo je
uvnitf slozky.”

,,Za den za dva se urCité ozvu.*

»Fajn.*

»A... April?“ Hledéla mu do odi, které ted byly
zvlastné vielé. Vypadal, ze chce néco fict, ale nako-
nec jen potiasl hlavou. ,,To je jedno.”

Zavtela za nim dvefe a ramena ji tilevou poklesla.
Tak po dvou letech znovu mluvila s Riskem. A kvi-
li tomu, Ze mu mozna proda nemovitost, musela se
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kousnout do jazyka, aby mu nefekla néco, co pro néj
méla v zaloze.

April obvykle nechodila v pracovni dny vecer ni-
kam ven, ale dnes... dnes byla zvlastni prilezitost.
Jejinejlepsi pritelkyné meéla narozeniny a tahle party
se bez ni prosté obejit nemohla. Jenna Mae pravé do-
vrsila tficitku, monumentdlni vyroci. A tak si April
na sebe vzala svoje cerné koktejlky se stiibrnymi ka-
minky a sesla se s pritelkyni v baru U Rancera, pfi-
jemné hospodé, kde to Zilo ve dne v noci, ve vSedni
den i ve svatek. Ve Ctvrtek tady vzdycky hrala ziva
kapela a Jenna Mae nezastfené zirala na kytaristu na
pédiu. Byla Cerstvé volna po téZzkém rozchodu s mu-
Zem, ktery se k ni zachoval ohavné. Jenné bylo urcité
1épe bez néj a April s Clovie ji to daly poradné naje-
vo. Tak to kamaradky piece délaji.

April dopila svou prvni mangovou margaritu zrov-
na ve chvili, kdy se vSech osm pozvanych divek sro-
tilo kolem Jenny Mae u stolu hned vedle baru. Sla-
vily uz hodinu, darky byly rozbalené a narozeninova
prani vyslovena. ,Hmmmm, tyhle jsou vynikajici,*
zabzucela Jenna a ukousla si poradny kus cupcaku.
April jich koupila celou krabici u firmy Katie’s Kup-
cakes. ,,Diky za né, April. Jsem moc rada, Ze tu jsi.
Bez tebe by to nebylo ono.*

,»Tuhle oslavu bych si nenechala ujit ani za nic, Jen-
no. To snad vis.”

Jenna objala April kolem ramen. ,,Vim. Jsem pros-
té hrozné rada, Ze ses sem priestéhovala z Willow
County.*

»Ja taky.”

,UZ je to trochu snadnéjsi?“ zeptala se Jenna.
»Prodala jsi v posledni dobé néjaké domy?“

,Kéz by. Ted zrovna ale ¢ekdm na nabidku na kou-
pi jedné velké nemovitosti. Pokud se to podari, pfe-
plujeme do pristiho roku v ¢ernych Cislech.*
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Cisnice pfinesla druhé kolo napojii. April moc ne-
pila, ale drink vypadal dobte, takze popadla sklenic-
ku a usrkla si.

,2Doufam, Ze ti to vyjde.”

»2Mam své pochybnosti,” zamumlala. ,,Potencialni
kupec se mi mél ozvat minuly tyden, ale zatim ani
pipnuti.”

,»Tak mu zavolej a popoZei to.“

»Neverila bys, kdo to je,” povzdechla si April.

Jenna ji popadla za pazi a odtahla ji dal od lidi.
,,Povéz mi to.“ Jenna uz pila treti drink, coz byl prav-
dépodobné jeji limit. Kdyz sla, uz se trochu potacela.

April se Jenné naklonila k uchu. ,,Risk Boone.“

Jenna o jejim poblaznéni na stfedni i o té fantastic-
ké noci védéla vsechno, takzZe nebylo divu, Ze idivem
otevfela pusu dokofan. ,,Ne.”

»Ano. PtiSel do kancelafe. Minuly tyden. Bylo
to... divné.”

,»To si myslim. Proboha, vzdyt jsi do néj byla na
stfedni Gplny blazen. A vZdycky jsi pro néj méla sla-
bost.”

,UZ ne,” stiskla April rty. ,,Po... Houstonu.”

,Vazné?“ naklonila Jenna hlavu na stranu. ,,Ne-
chtéla jsem ti nic fikat, ale... on sedi u baru, vi§?“

April tomu nedokdzala uvéftit. Ted to byla ona,
kdo otevtel pusu. A srdce se ji rozbusilo. Stala k baru
zady, a tak se jen tak nendpadné otocila. A ano...
Risk tam byl, sedél na barové zidlicce a z kazdé stra-
ny mél jednu Zenu. Opiraly se o barpult a snazily se
ho zatdhnout do rozhovoru. Typické. Zeny se kolem
Riska hemzily jako vosy kolem sklenice s medem.
Kdysi byval skutecna celebrita a bylo to hrozné po-
mysleni, Ze byla pfed dvéma lety jednou z jeho trofeji.

,»Tady jsem ho jesté nikdy nevidéla,” fekla Jenna.

»Ani ja ne,“ odpovédéla April. ,,KdyZ jsme spolu
mluvili, zminil se, Ze v posledni dobé moc v Boone
Springs nepobyl.“ A April navic U Rancera nebyla
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zaddnou pravidelnou navstévnici. Pfes tyden méla
moc prace a navic méla u kancelafe dobré bistro,
které rozvazelo jidlo. April se uz chtéla zase otodit,
ale vtom si v§imla, ze Risk ty dvé vedle sebe viibec
neposloucha. Hledél pfimo na jeji odraz ve velkém
zrcadle nad barem. Zacala se v jeho pohledu topit
a srdce se ji prudce rozbusilo. Pak se jeho rty mirné
zvlnily. On se na ni usmiva? Proboha. Hled¢la na néj
jesté vtefinu a popadla Jennu za ruku. ,,Pojdme zpat-
ky ke stolu.

O nékolik minut pozdé&ji April dopijela zbytek své-
ho drinku a povidala si s ptateli, kteti sed€li u stolu
a netancili. Trosku se ji tocila hlava, a ¢im vic pre-
myslela nad Riskem Boonem, ktery ji tento tyden ne-
zavolal, tim vic ji to uziralo. ,,Nechala jsem mu v hla-
sové schrance dva vzkazy a on mi viibec nezavolal,”*
vypravéla Clovii a Jenné. A ted sedi na baru a po-
koutné sleduje kazdy jeji pohyb. Jak si to ma vysvét-
lovat? ,Promluvim si s nim rovnou ted, at se mu to
libi, nebo ne,” fekla. KdyzZ se zacala zvedat, pristaly
jina ramenou dvé ruce: Clovie zprava a Jenna zleva ji
obé zatlacily zase zpatky.

,Pockej, Tekla Clovie. ,,Tenhle tvidj vyraz znam,
April. Musis se nejdiiv uklidnit. Na tu smlouvu mas
jesté nadéji. Tak se ho radéji jen taktné zeptej, proc
ten odklad...*

,Clovie ma pravdu,” dodala Jenna. ,,Jsi prece pro-
fesionalka. Nepokaz si to jen proto, Ze jsi urazena.

April si povzdechla a pfikyvla. Risk je bohaty
a pohledny chlap, ktery se k ni zachoval jako mizera.
Presto ale nemohla dovolit, aby ji jeji osobni pocity
zasahovaly do prace. ,,Fajn. Mate pravdu. Pfesné to
udélam.

»A jesté néco. Kdyz to budes délat, nasad'si tohle.”
Jenna si z pravé ruky stahla diamantovy prstynek.
,Od této chvile jsi zasnoubena.

,,Coze?*
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»dlysela jsi me. Jsi zasnoubend a budes se vdavat.
Je to pojistka, az budes jednat s Riskem,”“ vysvétlo-
vala ji Jenna.

,»To nemtiZu udélat. Vzdyf je to prstynek tvoji ba-
bicky.“

,»Je to pro dobrou véc. Vim, Ze na néj das dobry
pozor,”“ poplécala ji Jenna po ruce.

,Proboha svatého, Jenno, vzdyt si s nim miiZu pro-
mluvit a —*

»lise! Zda se, Ze mifi pfimo sem.” Jenna rychle
April nasadila prstynek na levou ruku. ,,Pamatuj, jsi
profesiondlka. A jsi zasnoubena,” zopakovala ji tiSe.

April se ani nevzpamatovala, kdyZ najednou stdla
naproti Riskovi, na levé ruce méla nasazeny prstynek
s diamanty a jeji takzvané kamaradky zmizely na ta-
necni parket.

,Dobry vecer,” pozdravil ji. Najednou ji ten prsty-
nek nepfipadal jako prehnané opatifeni. Na Riskovi
bylo zkratka néco az prilis pritazlivého, takZe mozna
byl Jennin ¢in pravym pozehndnim. ,,Méla bys mi-
nutku?“ zeptal se.

»Ja... jasné. Tady?“ Z poédia hrméla ziva hudba
a bubenikovo s6lo ji tém¢t pfimélo zacpat si usi.

Potrasl hlavou. ,,Tady je moc velky hluk. Projdeme
se chvilku venku?*

Potrebovala slySet, co ji chce fict, a o obchodu se
urcité 1épe povida v soukromi. ,,Jasné.“

Risk ji prorazel cesticku davem a ona S§la za nim,
vrazela do lidi a ptipadala si jako pingpongovy micek.
Zachytila ji silna ruka a narazy ustaly, protoZe Risk
pro ni vytvoril lidsky stit. U dveti zaklel. ,,Zatracené,
to je ale zima,” fekl. Musela s nim souhlasit. Plast si
nechala uvnitf a ani druha margarita ji nezahtala na-
tolik, aby mohla nevnimat vecerni chlad. ,,Pojdme si
sednout do mého auta. Tam ti bude mnohem tepleji.“

,»Tady je na rozhovor moc velka zima?“ zeptala se
a zuby ji zacvakaly.
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